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Komponenter

1 | Pressure beams Presssbalk

2 | Foot Fot

3 | Edge protection strips Skyddslist

4 | Sliding block Glidkloss

5 | Plastic washer Plastdistans

6 | Screw for sliding block Skruv for glidkloss

7 | Screw for hand wheel Skruv for ratt

8 | Washer Bricka till ratt

9 | Hand wheel Ratt

10 | Pressure clamp Ovre anhall

11 | Arms Arm

12 | Spring Fjader

13 | Pin Sprint

14 | Holder Stoppklack

15 | Screw inkl. pressplate Skruv till 6vre anhall

16 | Base beam Undre anhall

17 | PLANO-label PLANO-dekal

13 gl‘?rews for slide rai Skruv for vaggskena For manuals and more informations in other languages se our site:
ide rail Vaggskena

www.plano.se/manuals

www.plano.se



Technical data
Workpiece thickness ~ max 120 mm

Pressure obtainable 800 kp
@Vorkpiece height:

Plano 1100 max 1100 mm
Plano 1250 max 1250 mm
Plano 1400 max 1400 mm

1. Front and Rear vertical pressure
beams

Sliding block

Wall-mounted slide rail

Bottom stop

NownkwN

Edge protection strip

Assembly

e Fasten the wall-mounted slide rail
(3) tightly onto a prefabricated
batten (100 x 80 mm - see inset),
then fix the batten to a straight
wall. The distance from the floor to
the centre of the slide rail should be
1045-1050 mm (Plano 1100).
1195-2000 mm (Plano 1250).
1345-1350 mm (Plano 1400).
For press lenghts greater than 1
metre, join one or more slide rails
end-to-end.

o Slide the protection strips (7) onto
the pressure beam edges (fig. "A")

o Fit the feet (6) into the bottom of
the beams (1) and place two beams
together with their open sides
facing each other. Fit the bottom
stop (4) into the beams from above

o Fasten the sliding block (2) to the
rear pressure beam (1) by means of
a screw inserted through the
second rectangular hole from
the top. Screw through from the
inside of the beam placing the
plastic washer under the head of
the screw. Push the sliding block
(2) into the slide rail (3).

Place a wooden batten 103 mm
wide between the wall and the
bottom of the rear pressure beam to
ensure that the press hangs
vertically.
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Pressure clamp R LA
Foot ZalaN

Fig. "g"

o Insert the pressure clamp (5) from above
into the pressure beams (1). The plastic
piece supports the clamp when boards are
being loaded into your PLANO press.

Expanding the PLANO system (Fig. C")

o Extra slide rails mounted end-to-end
provide a system of whatever length you
require.

Working with PLANO (Fig. "D & E")
o Place the bottom stop (4) at the required
height. Raise the stop as shown in Fig.
"D", and lower it as shown in Fig. "E".

To ensure accurate alignment of the stops
it is recommended that the stopholes are
numbered.

Apply a good quality wood adhesive to
one edge of the boards to be joined. Next,
load the boards one by one into the press.
After the last board has been inserted,
locate the pressure clamp into the
appropriate hole in the front pressure
beam and tighten using the hand wheel.

e When not in use, the pressure beams can
be pushed together to save space.

Maintenance

e Keep the hand wheel spindle lightly
greased.

o Ensure that all parts of the press are free
from adhesive and dust, etc.

Guarantee

e This appliance is covered by a

12 months guarantee.

The guarantee covers only materials and
construction faults. Faulty parts are
replaced free of charge but customers
must carry out replacement.

The garantee does not cover transport
damage, wearing parts or damage
resulting from improper use or failure to
observe operating instructions.

Guarantee claims are valid only if no
repairs have been made by a third party.

The Warranty Certificate is only valid
with the invoice.

100 mm |

1345 mm
1195 mm
1045 mm

Technische Daten
Werkstiickdicke max 120 mm

PreBdruck 800 kp
PrefShohe:

Plano 1100 max 1100 mm
Plano 1250 max 1250 mm
Plano 1400 max 1400 mm

1 PreBelement
2 Gleitbock

3 Gleitschiene
4 Auflagebalken

5 Druckbalken -

6 FuB
7 Kanten-Schutzleiste

Montage

o Die gleitschiene (3) auf einer
vorgefertigten Holzkonstruktion
mit 3 Schrauben befestigen. Die
Schrauben so in die Holzkon
struktion eindrehen, dal3 die
Gleitschiene (3) durch die
Schraubenkopfe gehalten wird.

o Die Holzkonstruktion an der
Wand befestigen. Abstandmal
vom Boden bis Mitte Gleit-
schiene (3)

1045-1050 mm (Plano 1100).
1195-2000 mm (Plano 1250).
1345-1350 mm (Plano 1400).

o Aufjedes Preelement (1) an der
offenen Seite links und rechts
eine Kanten-Schutzleiste
(7)aufdriicken. Die beiden Pref3-
elemente (1) mit der offenen
Seite gegeneinander legen. Den
Auflagebalken (4) von oben in
die Prelelemente (1) einsetzen.

Den Gleitbock (2) im zweiten
Vierkantloch von oben mit
Kunststoffscheibe an das Pref3-
element anschrauben.

Das Preflelement mit dem
Gleitbock (2) in die Gleitschiene
(3) einschieben.

Damit das hintere Preflelement
senkrecht steht, eine entsprech-
ende Holzleiste zwischen Pref3-
element und Wand auf den
Boden legen.

Abb. "B":

e Den Druckbalken (5) von oben in die
PreBelemente einsetzen. Die Gummihalterung
dient als Stiitze beim Einlegen der zu
verleimenden Holzleisten.

Erweiterungsméglichkeit Abb. "C":

e Die Gleitschienen konnen mehrfach
aneinandergereiht werden, wobei eine den
Anspriichen angepafite Anzahl Prelelemente
eingesetzt werden kann.

Arbeiten mit der PLANO Abb. "D/E":

o Den unteren Auflagebalken auf die gewiinschte
Hohe einstellen.

Verstellung nach oben = Abb. "D"

Verstellung nach unten = Abb. "E"

Wir empfehlen zur genauen Einstellung die
Vierkantlocher in den PreSelementen zu
numerieren.

Die zu verleimenden Holzleisten nacheinander
einlegen. Ist die letze Holzleiste eingelegt, den
Druck-balken in das vordere Preflelement
einklappen und das Handrad festdrehen.

o Bei Arbeitsende die PreSelemente platzsparend
zusammenschieben.

Wartung

e Die Handradspindel soll immer leicht gefettet sein.

e Die Preflelemente sowie Auflage- und
Druckbalken von Leimriick- stinden frei halten.

Garantie

Auf dieses Gerit gewihren wir

Thnen 12 Monate Garantie.

o Die Garantie erstreckt sich aus- schlie3lich auf
Material- oder Fabrikationsfehler. Schadhafte
Teile werden kostenlos ersetzt, der Aus- tausch ist
kundenseitig vorzunehmen.

Wir iibernehmen nur Garantie fiir Original

Teile.

o Kein Garantieanspruch besteht bei:
Transportschidden, Verschleiiteilen, Schiden
durch unsachgemifle Behandlung sowie
Nichtbeachtung der Betriebsanweisung.

o Desweiteren kénnen Garantiean-spriiche nur fiir
Gerite geltend gemacht werden, welche von

dritten Personen nicht repariert wurden.

Der Garantieschein hat nur Giiltigkeit in
Verbindung mit der Rechnung.
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Caractéristiques techniques
Epaisseur de la pi¢ce a travailler max
120 mm

Force de pressage 800 kp

Hauteur de la presse:

Plano 1100 max 1100 mm
Plano 1250 max 1250 mm
Plano 1400 max 1400 mm

1 Elément de presse
2 Coulisseau
3 Glissiére

4 Piéce d'appui
5 Piéce de pression I I
6 Pied

7 Bordure de protection

Montage

o A l'aide de 3 vis, fixer la glissiere
(3) sur une construction en bois de
fabrication propre. Visser les vis
dans la construction en bois de
fagon que la glissiére soit
maintenue par les tétes des vis.
Fixer au mur la construction en
bois. Cote de la distance entre le
sol et le milieu de la glissiere (3):
1045-1050 mm (Plano 1100).
1195-2000 mm (Plano 1250).
1345-1350 mm (Plano 1400).

Monter les bordures de protection
(7) (fig. "A")

Placer les deux éléments de presse
(1) avec leur coté ouvert se faisant
mutuellement face. Placer par le
haut la piéce d'appui (4) entre les
¢éléments de presse (1).

Visser le coulisseau (2) sur
I'¢1ément de presse dans le second
trou carré en partant du haut, en
utilisant la rondelle en matiére
synthétique.

Glisser 1'é1ément de presse (1) avec
le coulisseau (2) dans la glissiére.

Afin que I'élément de presse arriere
garde sa position verticale, placer
sur le sol une latte en bois de
largeur correspondante entre
I'é1ément de presse et le mur.

www.plano.se

Fig. "g"

o Placer la piece de pression (5) par le haut dans
les éléments de presse. La fixation en
caoutchouc sert de piece de support lors du
placement des lattes en bois a coller.

Possibilité d'extension illimitée (Fig. C'")

Les glissicres peuvent étre alignées en plusieurs
exemplaires les unes a coté des autres, ce qui
permet d'utiliser un nombre d'éléments de
presse adapté aux exigences

Utilisation du PLANO (Fig. "D & E")

« Régler la piece d'appui inférieure (4) a la
hauteur désirée.
Déplacement vers le haut = fig. "D"
Déplacement vers le bas = fig. "E"

« Nous recommandons de numéroter les trous
carrés dans les éléments de presse, afin
d'obtenir un réglage précis.

« Placer les unes derriére les autres les lattes en
bois a coller. Lorsque la derniére latte est mise
en place, placer la piéce de pression (5) dans
I'é1ément de presse antérieur (1) et serrer le
volant & main.

e Lorsque le travail est terminé, ramener
ensemble les éléments de presse (1) en les
faisant glisser latéralement, de fagon a gagner
de la place.

Entretien
o La tige filetée du volant & main doit toujours
étre légérement graissée.

o Conserver les ¢léments de presse ainsi que la
piece d'appui et la piece de pression exempts de
piéce résidus de colle.

Garantie

Nous accordons sur cet appareil une

garantie de 12 mois.

o La garantie couvre exclusivement des défauts
de matiére ou de fabrication. Les piéces
défectueuses sont remplacées gratuitement,
l'échange étant effectué par le client lui-méme.
La garantie n'est accordée que sur les piéces
Original Plano.* 1l n' existe aucun droit a la
garantie dans les cas suivants: dommages dus
au transport, dommages dus a une utilisation
non conforme aux regles de l'art, ainsi qu'a
l'inobservation des instructions de service.

o En outre, les revendications s'appuyant sur la
garantie n'ont de validité que pour des appareils
n'ayant pas été réparés par des tiers.

Le certificat de garantie u'est valable qu'avec
la facture d'achat.

100 mm |

1345 mm
1195 mm
1045 mm

Tekniska data

Greppvidd max 120 mm
Presstryck ca 800 kp
Presshojd:

Plano 1100 max 1100 mm
Plano 1250 max 1250 mm
Plano 1400 max 1400 mm

1 Presskenor
2 Glidkloss

3 Viggskena
4 Undre anhall
5 Ovre anhall

6 Fot

7 Kantlister

Montage

e Viggskenan (3) monteras pa en
trakonstruktion 100x80 mm med
3 skruvar. Montera darefter
trakonstruk-tionen pa viggen.
Avstand fran golv till mitten av
vaggskenan (3) skall vara:
1045-1050 mm (Plano 1100).
1195-2000 mm (Plano 1250).
1345-1350 mm (Plano 1400

fig. A

Montera kantlisterna (7) enligt

Foten (6) monteras i botten av

den yttersta presskenan, med den
spetsiga dnden pekande in mot
viggen. De tva presskenorna (1)
placeras med de 6ppna sidorna
mot varandra. Undre anhéllet (4)
fors in i presskenorna uppifran.

Glidklossen (2) skruvas inifran
presskenan (1) med en plast-
bricka under skruvskallen.
Observera att glidklossen skall
fastas i det andra fyrkanthélet
uppifran. Skjut presskenan (1)
med glidklossen (2) in i
viggskenan (3).

Placera en trdlist 103 mm bred,
pé golvet langs med viggen.
Denna sakrar en lodrétt
upphéngning av presselementet.
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FIG. "B":

o For in 6vre anhallet (5) uppifran i
presselementet. Plastklacken fungerar som
upphéngning for 6vre anhallet, medan
virket laggs i limpressen.

Utvecklingsméjligheter FIG. "C":
o Flera viggskenor kan monteras efter

varandra vilket gor att man kan anvéinda sig
av ett storre antal presselement om sa &r
nddvandigt.

Arbetet med PLANO FIG. "D/E":

o Still in undre anhallet (4) i 6nskad hgjd.
* Justera uppat = fig. D
* Justera nedét = fig. E

o For att underlitta instillningen, kan man
numrera fyrkanthalen i presskenorna.

e Ligg in virket som skall limmas ett och ett.
Nar den sista briadan ar pa plats, fors det
ovre anhéllet (5) ner i det forsta
presselementet (se fig. B) och spanns at
med ratten.

o Nir man avslutat limarbetet kan
presselementen skjutas samman for att
spara plats.

Skotselrad

o Hall alltid trapetsgéngan i 6vre anhallet 14tt
inoljad.

o Presselementen skall alltid hallas rena fran
limrester. Presskenornas kantlister dr
limavvisande.

Garanti

PLANO har 12 minaders garanti.

e Garantin omfattar uteslutande material-
eller fabrikationsfel. Delar med fel byts ut
och skickas utan kostnad till kunden for
montering.

o Garantin géller ej for transportskador,
slitage eller skador som uppstatt vid
ovarsam behandling eller om anvéndning ej
foljts av bruksanvisningen.

o Garantin giller ej, sdframt tredje man har
utfort reparation.

Daterad faktura giller som garantibevis.



Datos Técnicos
Grosor de las piezas max 120 mm

Presion obtenible 800 kp
Altura de las piezas:

Plano 1100 max 1100 mm
Plano 1250 max 1250 mm
Plano 1400 max 1400 mm

e | Vigas verticales de frente y revés
2 Bloque deslizante

3 Guia de pared

4 El tope de abajo

5 La abrazadera de presion i

6 El pic F2

7 Labanda de proteccion s |

Montaje (Fig. "A")

e Fijen la guia de pared (3) fuertemente
a un liston prefabricado (100 x 80
mm) luego fijen el listén a una pared
derecha.

o La distancia desde el suelo hasta el
centro de la guia deslizante de pared
1045-1050 mm (Plano 1100).
1195-2000 mm (Plano 1250).
1345-1350 mm (Plano 1400).

Para presas de mas de un metro de
longitud, unan mas guias de pared
punta con punta.

Encajar el pie (6) abajo (1) y sittien
dos vigas juntas con sus lados
abiertos encarandose uno con otro.
Encajen el tope de abajo a las vigas
desde abajo (4).

Deslicen las bandas de proteccion (7)
a la viga de presion posterior (1) por
medio de un tornillo que atraviese el
segundo agujero rectangular.
Atornillar desde dentro de la viga
situando la arandela de plastico
debajo de la cabeza del tornillo.
Empujar el bloque deslizante (2)
dentro de la guia de pared (3).

Situar un liston de madera de 103
mm de ancho entre la pared y la viga
de presion posterior para asegurar
que las presas cuelgan verticalmente.
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Fig. "B"

o Inserte la abrazadera de presion (5) desde
dentro de las vigas de presion (1). La
pieza de plastico soporta la abrazadera
cuando estan cargando tablas dentro de
su presa.

Expandiendo el sistema PLANO (Fig."C")

o Teniendo mas guias montadas punta con
punta provienen a la presa de un sistema
de la medida que usted requiera.

Trabajando con PLANO (Fig. "D & E")

o Sitae el tope de abajo (4) a la altura
requerida. Elevar el cierre como muestra
la Fig."D" y bajenlo como en la Fig."E".

o Para asegurar el correcto alineamiento de
los cierres aconsejamos numerar los
agujeros de los cierres. FIG. "C"

e Aplicar una madera adhesiva de buena
calidad a un borde de la tabla para unir.
Siguiente, situar las tablas una por una en
la presa. Después de que la tltima tabla
esté insertada, colocar la viga de presion
en el agujero apropiado de la abrazadera
de presion y apreten utilizando la rueda
de mano.

e Cuando no esté en uso, las vigas de
presion pueden empujarse juntas para
ahorrar espacio.

Mantenimiento
e Mantener el eje de la rueda de mano un
poco engrasado.

e Asegurarse de que todos las partes de la
prensa no tengan adhesivo ni polvo, etc.

Garantia

Esta herramienta esta cubierta con una

garantia de 12 meses.

o La garantia solo cubre material y
construcciones en falta. Piezas que falten
se reemplazaran gratuitamente pero los
clientes tendran que cargar con el
reemplazo.

o La garantia no cubre dafios causados por
el transporte, partes desgastados o dafios
producidos por un uso indebido a causa
de no haber seguido las instrucciones de
uso.

e Las reclamaciones son solo validas sino
han habido reparaciones por un tercer

grupo.

El certificado es solo valido con la factura.

100 mm |

1345 mm
1195 mm
1045 mm

TexHu4eckue TaHHbIC
[upuna 3axBata max 120 mm
Jasnenue mpecca npum 800
KHJIO/TIaCKaITh

Bricora npecca:

Plano 1100 1050 mm
Plano 1250 1200 mm
Plano 1400 1350 mm

Crennoit mpohuib
HrokHsist HanpasJsioLas
BepxHsist HanpaJIsomast
OcHoBanue

KaHToBBbIE IPOKIaIKH

NNk W~

Monraxk

CrenHo#t npo¢uis (3) Kpenures Ha
nepesiHoi KOHCTpYKIHH 100x80 MM
TpeMsi BUHTaMU

3akpenuTe IepeBsSHyI0 KOHCTPYKIHIO
Ha cTeHe. PaccrosiHue ot nona 1o
cepenuHbl cTeHHOro mpoduis (3)
JIOJKHO OBITh:
Plano 1100 » 1045-1050 Mmm
Plano 1250 » 1195-1200 mm
Plano 1400 » 1345- 1350 mm

ITocraBTe kKanTOBBIE TpOKITATKH (7)
KaK M300pakeHO Ha PUCYHKE.

Onopa (6) ycTaHaBIMBaeTCs MO
HapY>KHOMH IHHOH npecca. OcTpbli
KOHEII IIHHBI JOJDKEH OBITh MOBEPHYT
k cteHe Jlpe mmHBI npecca (1)
CTaBATCS IPYT K APYTY OTKPBITHIMU
cropoHaMu. HrxHss Beaymas

BBOJUTCS B IIIMHBI IIpecca CBEPXY. (4).

KanToBast npoknanka (2)
NPUBUHYMBACTCS U3HYTPH LINHBI
npecca (1) npu moMoIIH IIACTUKOBON
11aiobI 10| TOJIOBKOIT BUHTA.

Oopartute Buumanue yro Koaoaka
CKOJIbKeHMsI KPeNUTCsl B BTOpoe
CBepXy YeTbIPeXyrojbHoe 0TBEPCTHE.
Beeaure mmny npecca (1) ¢ konomkoin
CKOJIb)KEeHUs (2) B CTEHHOM MPOQHIIb.
3).

o [TonoxuTe HA MOJ BIOJIb CTEHBI

JepeBSAHYI0 peiKy mupuHoi B 103 MM

(npupaiire peiike Gpopmy cTeHbl ecnu
CTeHa HepoBHasi), DTo OyzeT
OPHUEHTHPOM BEPTUKAIBLHOCTH BCErO
ycTpoicTBa.

1unel npecca
Konopka ckombxeHus

Puc "B":

e BeenuTe BepxHIOIO Beayilyto (5) cBepxy B
cobparHylo coctasistomtyo [Ipecca.
InacTuKoBEIi “KaOIyK” Hy>KeH Ul IOBeCa
BEpXHEH Beyiel Korjaa JOCKU KIaIyTcs B
YCTPOHCTBO.

BosmoxHocTs Mopudukanuu Puc "C":

o HecKoIbKO CTEHHBIX Ipoduiieii MOTYT OBITh
MOHTHPOBAHBI JPYT HOCIIE Apyra . DTO HO3BOJISIET
CKJIeHBATh OOJIbIIIEe KOIHIECTBO JOCOK , €CIIH B
3TOM €CTh HEOOXOAMMOCTb.

Pa6ora ¢ ycrpoiictrBom Puc. "D/E":

o [locTaBTe HIDKHIOK Benyllyto (4) Ha HYy)KHYIO
BBICOTY.
Ioaronure BBepx = Puc. D
IToronure Ban3 = Puc. E.

YroObl 00JIErYUTh YCTAHOBKY MOXKHO
HPOHYMEPOBATh YETHIPEXYrOJIbHBIC OTBEPCTHUS B
mrHax npecca [Toaoxure J0CKU OHY 32 IPYTO.
Korna nocneusst Jocka Ha MECTe BBEAUTE
BEpXHHUE BeAylre. (5) B MEPBYIO COCTABIISIOLIYIO
ycrpoiictBa(Puc. B), 3aTsHUTE pyKOSITKOIM
(kpaHOM).

Korma pabora 3akoHYEHa COCTaBISIOIIKE TIpecca
MOT'YT OBITH CIIBHHYTHI BMECTE, YTOOBI
COKOHOMHTE MECTO.

Yxon
o TpanennoOpasHas pe3b0a J0IKHA HEPHOIUUECKH
CMa3bIBATHCS.

o CoCTaBIIAIOIINE Tpecca JOJDKHBI OYUIIATECA OT

0CTaTKOB Kiiest. KaHTOBbIE MPOKIIAKK OTTOPraroT
KJICH.
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